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Manuale dell'asciugatrice intelligente pieghevole per abiti

Metodo di utilizzo:

1. TEMPORIZZATORE:

A intervalli regolari

30 60 90 120 180 minuti

Spegnimento automatico al termine del tempo
2. ACCESO/SPEGNIMENTO

3. STERILIZZAZIONE

Promemoria importante:

Metodi per smontare e pulire le coperture della rastrelliera asciugatrice

1. Premi verso il basso la copertura superiore della scatola di stivaggio, quindi tirala delicatamente
verso ’esterno dalla

copertura dell’abbigliamento e rimuovila.

2. Per evitare deformazioni della copertura della rastrelliera, lavala a mano anziché usare una
lavatrice.

Consigli per I’uso con singolo o piu capi
1. Per risultati di asciugatura migliori, usa i seguenti metodi di appesa:

2. Per abiti con maniche lunghe, scuoti e stira accuratamente le maniche per migliorare
’efficacia dell’asciugatura.

3. Per pantaloni lunghi, vestiti e altri capi lunghi, piegali a meta prima di

appendere per un’asciugatura ottimale.

Istruzioni di manutenzione

Prima dell’uso / Dopo lunghi periodi di inattivita / Asciugatura durante stagione umida:
Quando si utilizza il prodotto per la prima volta, dopo un lungo periodo di inattivita o durante le
stagioni umide per asciugare i vestiti, accendi il dispositivo, attiva la modalita di riscaldamento e
fallo funzionare per circa 10 minuti per eliminare I’umidita interna.

In caso di esposizione accidentale di acqua sull’unita principale:

Scollega immediatamente 1’alimentazione.
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Scuoti delicatamente I’unita principale per far defluire quanta piu acqua possibile
dall’interno.

Posiziona I’unita in un’area ben ventilata e asciutta per lasciarla asciugare all’aria per 24 ore,
assicurandoti che

tutta 1’acqua residua sia rimossa.

Controllo del percorso dell’aria prima dell’uso:

Prima di usare il prodotto, verifica che 1’uscita dell’aria, gli ingressi superiori e laterali dell’unita
principale siano liberi da tessuti, formazioni di lanugine, polvere o altri ostruzioni.

1. Se I’ingresso dell’aria e ostruito: puliscilo prontamente con una spazzola o altri strumenti.
2. Se I’uscita dell’aria é ostruita: rimuovi 1’ostruzione, riconnetti 1’alimentazione e fai funzionare
entrambe le modalita di riscaldamento per 3 minuti per espellere 1’ostruzione.

Pulizia delle macchie esterne:

Quando si puliscono le macchie sulla superficie esterna del prodotto, usa un panno morbido e
pulito.

Per macchie stubborn, applica un detergente delicato e neutro prima di pulire.

Nota importante:

Non usare alcool diluito di livello medico, poiché potrebbe danneggiare il prodotto o far sbiadire o
rimuovere le etichette.

Cose da tenere a mente:

1. Ambiente di lavoro e sicurezza elettrica

Tieni il prodotto lontano da fonti d’acqua. Appendilo a supporti stabili e non instabili.L’unita
principale non deve entrare in contatto con I’acqua. Prima di appendere i vestiti, assicurati
che la spina sia asciutta. Mantieni le mani asciutte durante la connessione alla corrente per
evitare incidenti di scossa elettrica.

2. Verifica del flusso d’aria prima dell’uso

Prima di accendere, verifica che nessun oggetto estraneo ostruisca 1’ingresso dell’aria. Per capi
come

(camicie/T-shirt), controlla che il colletto non ostruisca I’ingresso superiore dell’aria. Non
usare in armadi o zone ad alta densita di vestiti (per evitare riduzioni di efficienza o
spegnimenti per surriscaldamento). Durante I’asciugatura, assicurati di un buon flusso d’aria:
appendi i vestiti, accendi per entrare in modalita standby, quindi opera secondo le istruzioni.

3. Abbigliamento applicabile

Per asciugatura rapida e cura: giacche, camicie, T-shirt, pantaloncini, gilet, abbigliamento per
bambini,

intimo donna/uomo, calzini e altri capi.

0 Da evitare: appendere grandi prodotti tessili per la casa.

4. Esposizione alla luce solare

Evita I’esposizione prolungata alla luce solare diretta (per prevenire 1’accelerazione
dell’invecchiamento dei materiali e

limitare la durata del servizio).

5. Sostituzione del cavo di alimentazione

Se il cavo di alimentazione é danneggiato, fallo sostituire da professionisti del produttore/assistenza,
usando un cavo di alimentazione di livello professionale identico (la sostituzione fai-da-te comporta
rischi per la sicurezza).

6. Gestione dei malfunzionamenti

Se I’asciugatrice presenta malfunzionamenti o non funziona normalmente, spegnila
immediatamente e
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rivolgiti a un centro di assistenza autorizzato per ispezione/riparazione professionale.

E vietato smontare o sostituire parti senza autorizzazione.

7. Uso incrociato vietato

Questo prodotto é progettato esclusivamente per I’asciugatura rapida e la cura degli abiti.
Non utilizzarlo come

riscaldatore, asciugacapelli, purificatore o altri dispositivi (per evitare malfunzionamenti).
8. Supervisione dell’utente

I bambini sotto gli 8 anni, gli anziani con disabilita di autosufficienza o i malati
devono usare questo apparecchio sotto la supervisione di un adulto per prevenire incidenti.
9. Limitazioni tessili

Avertimento: Questo prodotto e adatto solo per tessuti che sono stati lavati e asciugati con acqua.
SKU:

dryhut_NU110

Nome del prodotto:

Smart Foldable Clothes Dryer /

Pametto zlozZenivi suSilik za odjeca

Colore / Colore: Bianco / Bianco

Modello n. / Numero modello: KLE-118

Numero di riferimento / Numero di riferimento: 44 / 2025

Tensione di ingresso / Tensione di alimentazione: 100-240V

Potenza nominale / Potenza: 600W

Produttore / Produttore:

No. 360, Jiyi Village, Xidian Town, Ninghai County,

Citta di Ningbo, Provincia di Zhejiang.

Importatore & Rappresentante autorizzato /Importatore & Rappresentante autorizzato:
DFVU d.o.o., Liparjeva cesta 6A, 1234 Menges, Slovenia.
FABBRICATO IN P.R.C / Prodotto in P.R.C

Pametni zloZljivi suSilnik za oblacila

Color / Barva: White / Bela

Model No. / St. Modela: KLE-118

Reference No. / Referencna St.: 44 / 2025

Input voltage / Vhodna napetost: 100-240V

Rated power / Nazivna moc: 600W

Manufacturer / Proizvajalecl

No. 360, Jiyi Village, Xidian Town, Ninghai County,
Ningbo City, Zhejiang Province.

Importer & Authorised representative /

Uvoznik & PooblaSceni zastopnik:

DFVU d.o.o., Liparjeva cesta 6A, 1234 Menges, Slovenia.

MADE IN P.R.C / Proizvedeno v P.R.C : ; f
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